
 

 

REDUCCIÓ DELS ACCENTS DIACRÍTICS 
 
En queden quinze: 
 
be/bé, deu/déu, es/és, ma/mà, mes/més, 
mon/món, pel/pèl, que/què, se/sé, si/sí, sol/sòl, 
son/són, te/té, us/ús, vos/vós 
 
Els seus derivats van sense accent: 
 
adeu, marededeu, rodamon, a contrapel (però 
pèl-roig, déu-n’hi-do)  
 
Desapareix l’accent a la resta (discrecional si el 
context ho demana): 
 
bota/bóta, dona/dóna, feu/féu, fora/fóra, 
molt/mòlt, mora/móra, net/nét, os/ós, soc/sóc, 
venen/vénen, vens/véns, ves/vés 
 

SUPRESSIÓ DE LA DIÈRESI 
 
En els derivats cultes acabats en -al, com són: 
 
fluidal (< fluid), helicoidal (< helicoide), 
trapezoidal (< trapezoide), laical (< laic) 
 
Però: 
 
veïnal (< veí) 

DOBLE R EN ALGUNS COMPOSTOS 
I DERIVATS 
 
arrítmia, corresponsable, erradicar, 
otorrinolaringòleg, cefalorraquidi, micorriza 
 

ESCRIPTURA AMB GUIONET 
 
Entre el prefix i un sintagma: 
 
ex-directora general 
 
Entre el prefix i un element gràfic (cursiva, 
cometes, xifres, símbols, etc.): 
 
anti-OTAN, sub-21, pseudo-hippy 
 
Entre l’adverbi no i un nom o adjectiu (quan és 
lexicalitzat i especialitzat): 
 
no-violència, material no-llibre, no-metall 
 

ADDICIÓ DE E SI EL FORMANT CULTE S- + 
CONSONANT TAMBÉ EXISTEIX SOLT 
 
arterioesclerosi, exoesquelet, electroestàtic 
 
En canvi: 
 
microscòpic, atmosfera 

APOSTROFACIÓ DE L’ARTICLE SINGULAR 
I LA PREPOSICIÓ DE 
 
Davant femenins començats per -a privatiu: 
 
l’asimetria, d’asimetries 
 
Davant nombres i sigles que es lletregen 
(i que es pronuncien amb un so vocàlic 
inicial): 
 
l’HTML, d’FM, d’11 milions 
 
Davant mots o fragments en cursiva 
o davant cometes d’obertura: 
 
l’Ara, l’«Oda a la pàtria» 
 

APOSTROFACIÓ DE L’ARTICLE MASCULÍ 
SINGULAR 
 
Davant manlleus començats per s- (o 
alguna altra consonant) seguida de 
consonant 
 
l’statu quo, l’ftalat 
 
En canvi, no s’apostrofa ni l’article la ni la 
preposició de: 
 
la Scala, la FNAC, de Sri Lanka 


